6l -

FOLYOIRATSZEMLE

(nyelvészet)

ALTALANOS NYELVESZET.

L)
Arutjuniova,
takszisza i

ND,: Problemu szin-
szemarntiki v robatah
Cs. Fillmora, = Voproszu
Jazukozrnanija, 1973, 1, 117-124,p,

A szintaxis és a szemantika prob-
1émai Fillmore munkaiban,

3.)
Barhudarov, L.Sz,: K voproszu
o pove rhrnoszinoj 1 glubinnoj

sztrukture predlozsenija,
Voproszu Jazukoznanija, 1973, 3.
50-61. p.
A mondat felszini és mély struk-
turdjéral,

5.)
Belguedj., M.S,: La démarche des

premiers grammairiens arabes dans
le domaine de la syntaxe,
Arabica, 2o, 1973, 2, 168-185, p.
Az els8 arab nyelvtanirdk fellépése
a szintaxis teriiletén,

7.)

Budagov, R.A.:. K teorii
szintakszicseszkih otnosenij,
Voproszu Jarviikosnaija, 1973, 1,
3-15. p.

Szintaktikai kapcsolatok elmélete,

9.)

Danielsern, N,: Apologie der
Oberflacherstruktur, Z eitschrift
fir Phonetik

Sprachwissenschaft und
Kommunikationsiovrschung, 26,
1973, 1-2, 1121, p.

A felszini struktura dicsérete,

2.)

Admoni, V.G, ‘Epologija
predlozsenija i logiko-
grammaticseszkije tipu
predlozsenye, Voproszu
Jazukoznanie, 1973, 2, 46-57,
p. Modattipolégia és a mondat
logikai-grammatikai tipusai,

4,)

Bektaev, K,B.,: Keneszbaev,
Sz, K,: - Piotrovszkij, R.G. "Ob
inzsenernoj lingvisztike, =
Voproszu Jaziikoznanie, 1973, 2,
13- 20, p.

A mérnoki nyelvrdl,

6.)

Belosapkova, V. A.: Guliuga, E.V,
Bodnarko, A.V,: Grammaticsesz-
kaja kategorija i kontekszt,
Voprosziu Jaziikoznanija, 1. 1973,

2. 145-147, p.

Nvyelvtani kategdria és szovegodssze-
fuggése,

8.)

Callamand, Monique: Indications pour
la correction phonétique, Le
Francais dans le Monde. 97,
juin, 55-63, p.

Jelolések a fonetikai korrekcidra,

1973.

10.)
Droste, EF.G.: Model "heory, Logic
and Linguistics, = Linguistics, lo5,

1973, 5-34. p. Bibl, 32-34, p,
Modellelmélet, logika és nyelvészet,
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11.)

Fauconnier, G,: Points de vue ré-
cents sur leg rapports entre la
logique et la grammaire. = Langages,
30. 1973, Juin, 20--3lL. p.

Ujabb szempontok a logika és a

nyelvian kozti megfelelésekrdl,

13.)

Galton, Herbert.: Tie Function of
the Definite Axrticle in Some
Indor-European Languages:
Grammatical Category of
Determinacy, Linguistics, lo7,
1973, 5-13. p.

A hatdrozott néveld szerepe né-
hény indo-eurdpai nyelvben, a
determindlisdg kategoriija,

Te

15.)

Haas, W,: Rivalry among deep
structures, Language, 49, 1973,
2. 282--293. p, Bibliogr., 293, p.
A "mély" strukturdk kozotti ver—
sengés,

17.)

Herman Jozsef - Szepe Gyorgy:
A nyelvészeti strukturalizms
kérdéséhez, Ujitds és hagyomany
a nyelvtudoményban,
Wlagyar Tudomény, 8n, 1973, 4,
240-244, p,

19,)

Hiriartharde, A,: Sur la
généralisation de quelques
marques grammaticales,
Etudes des Linguistique
Appliquée, 9, 1973, Jan. - Mars,
lol-124, p,

Bibl, 124, p.

Néhany nyelvtani jel altaldnosi-
tasarol,

21,)

Imre Samu: Néhany gondolat a
hazal “"hagyomanyos" nyelvészet-
ral, M, Tidomény. 1973, 5,

312 313. o.

12,)

Fought, John, G,: Rule ordering,
interference, and free alternation
in phonology. Language, 49,
1973. 1, 67-87. p.

A sorrend, az interferencia és a
szabad véltakozds torvénye a
fonoldégidban,

14.,)

Gingerich, E.C.: From General
Semantics versus Logic to
General Semantics and Logic, =
EX, 29, 1972, 4. 359-365. p.

Bibl,: 365, p.
16.)
Harris, S, Zellig: Les deux syste-

mas de la grammaire. Prédicat
et paraphrase, Langages, 29,
1973, 55-8l, p.

18.)

Hervey, 5.G.L: Reflections on JJ,
Katz "he semantic component of
a linguistic description" (in Katz
1970) Lingua, 31, 1973, 4, 297-
329, p. Reflexidk., JJ Katz,:

A nyelvi leirds szemantikai kompo-
nense ¢, munkdjdhoz,

2").)

Hiz, Henri,: Cogrammaticalité,
batteries de transformations et
catégories grammaticales,
Langages, 8, 1973, 29, 90-97. p.

22,)

Kelemen Janos: A 1élek és a nyelv,
Vildgossdg. 14. 1973, 8/9,
454~-462, p.



23,)

Kolsanszkij, G.V,.: Funkcii
paralingviszticseszkih szredsztv
v jazukovoj kommunikacii, =
Voproszu Jazukoznanija, 1973,

1. 16-25, p.

A nyelvi kommunikécidé para-
lingvisztikai szerepének funk-
cidi,

25,)

Kruszin, L,P,: K szocialnum
razlicsijam v iszpol'zovanii
jazikovih wvariantov, =
Voproszu Jaziikoznanija, 1973,
3. 37-49. p.

A nyelvi varidnsok szocidlis
haszndlatanak rnehany kilonb-
sége,

27.)

Lightfoot, David: Presuppositions
dans la grammaire transforma-
tionelle, = Lingua, 3l, 1973,

2/3. 177-199, p. Bibl, 198-199,p,
Eldfeltevések a trangztormécios

grammatikaban,

29,)

Meisel, J M.: Prepositions in
object and adverbial construc-
tions, = Lingua, 31, 1973, 2/3,
A targyi és hatdrozds szerke-
zetek prepozicidi,

213-336, p. Bibl, 235-236, p.

31,)

Milner: Jean-Claude: Ecoles de
Cambridge et de Pennsylvanie:
deux théories de la transforma-
tion = Langages, 8, 1973, 29,
98-117, p.

A tanszformécid két elmélete.

33.)

Petri, .Lucretia - Savulescu,
Geo: Distribution and dichotomy,
= Revue Roumaine de Linguisti~
que, 18,1973, 3, 263-270. p.
Katz-Fodor elm,-rdl,

24,)

Krucsinina, [N,: Nekatoriie tendencii
razvitia szovremennoj teorii szlozs-
nogo predlozsenija, = Voproszu
Jazukoznanija, 1973, 2., 11-119, p.

Az osszetett mondat modern elméle-
tének néhény fejlédéstendencidja.,

26.)

Lehmann, W.,P,: A structural principle
of language and its implications =
Language, 49, 1973, 1, 47-67. p.

A nyelv strukturdlis elmélete,

28,)
Lotz Janos: Nyelvészet: Szimbdlum
teszi az embert, = M, Nyelvdr, 97,

1973. 2. 200-216. p.

30.)
Menne, Albert: Wort und Ding, Zur
Identitat des Wortes., = Sprache im

techrischen Zeitalter, 45/1973, 1-8.p.
Szb6 és targy.

32.)

Nyiri J Kristéfi A "nyelvi fordulat"
értelmezéséhez, = Vildgossédg, 14.-
1973, 5. 278-283, p.

Nvelvtilozsfia

34.)

Potapova. R.K.: Kamiusnaja. N,G.:
Szlogodelenie =2z pozicii szegmen-
tirujusej funkcii recsi, = Voproszu
Jaziikoznanija, 1973, 3. 62-70. p.
Szdelvilasztas a beszéd szegmen-
tald funkczidjdnak szempontjdbd,



35.) 36,)

Sebean-louanette, E.: Llexpression Shibatani, Masayoshi: he roie
des modalités azpectivo-temporelles of surface phonetic constraints
et son évolution, = FEtudes de in generative phonology. =
Linguistique Appliquée, 9, 1973, Language, 49, 1973. 1, 87~107.p,
Jan.~Mars. 9l-lou p. A felszini fonetikai Gsszetevdk

Az idészemiélet kifejez8dése és fej—- szerepe a generativ fonoldgidbar,
16dése,

37.) 38,)

Voyles, JB.: Accounting for se— Wallace, L, Chafe: Language and
mantic change. = Lingua, 31, 1973, memory, = Language, 49,1973, 2,
2/3, 95-124, p. BiHiogr, 124-125,p, 261-28l, p. Bibliogr., 280-28l1, p,
A szemantikai vAltozads mérése, Nvyelv és emlékezet,

Nvelv eés emlékezet:

Nyelvészeti és lélektani kérdések oly mértékban taldlkoznak a scse-
mantikai teriletérn, hogy mindkét tudomanydg szdméra "pszichosze-
marntikaj" tarnulmdnyokat javasolhatunk, Ez a dolgozat néhény lehetd-
séget mutat be. ry=lvészetl bizonyilékokat hoz az emlékezet mindha
rom fajtdjdval kapcsolatbarn, melyeket nevezhetiink felszini, sekély, ill,
mély emlékezelnek,

A bizonyitAs az angol id8hatArszokkal foglalkozik, intondcidjukkal és
szdrendjilkkel, valamint a nem Aaltdénos befejezeltséggel, Az emlékezel-
nek a pszicholdgusok altali osztdlyozdsat is térgyaljuk, vagyis az ér-
zéki, az els8dleges (rovid iddszakos ) és a mdésodlagos (hosszu idS~
szakos) emlékezést, és ugy tunik, hogy ez részben egybevdg - nincs
konniktusban - & nyelvészeti szempur.tbdl motivalt os zidlyzéssal, A
memdria fontossdga kilondsen az igeiddk haszndlatdban keril elStérbe,
és megédllapitottdk, hogy a memdria harmas felosztdsa tukroz8dik jove
koncepciénkban is,

39.) 40,)

Zuber, R,; Ouelques problemes Zsilka Janos: Panszformécidés cso-
de logique et langage. = Langages, portok, = M,Ny, 69, 1973, 1, 31-39,¢
3o0. 1973, Juin. 3-19, p. Bikl, 18-19,p. (Egy analégids torvény oki magya
A nyelv és logika néhdny problémdja, rézata,)

NYELVTANITAS EUMELETE

41,) 42,)
Angelis, P, J: The Importance Becker, Norbert: Zur Gewinhung ein
and Diversity of Auwral Ygrammatische Minimums" fiur das
Comprehensiorn Paining. = The Leseverstandnis von fachsprachliche
Modern Language Journal, 57, Bxten, = Zielsprache Deutsch.1973,
1973, 3, lo2 106, p. 2, 47~-53, p.

sy - . PN .. s e ..
Az ordlis gyakorlas fontocssaga szakszovegek megértéséher =zul

és soktélesége. séges nyelvtani minimum elérése,



43,)

Boqrgain, D.: Attitudes et Appren-
tissage, = Voix et Images du
CREDIF, 17, 1973, Jan., Mars, 6-13.p.
Magatartds és megismerés

(a tandr és didk magatartdsa az
oktatdsban,)

45,)

Fleming, Gerald: Gedanken zur
Entwicklung neuspraclicher
Lehrsysteme, = Audio-Visual
Language Journal, 11, 1973, 2,
139-143. p.

Gondolatok a modern nyelvelk
nktatdsi rendszerének fejlé-
désérdl,

47.)

Gordon, D, - Lakoff., G.: Postulats
de conversation = Langages. 3o,
1973, juin., 32-55, p, Bibl, 55, p.
A tarsalgds kovetelményei,

49,)

Hellmich, Harald: Grammatik und
Fremdsprachunterricht, = Deutsch
als Frendsprache, lo, 1973, 1,

4-11, p.

‘Bmai: idegen-nyelvoktatds és
nyelvészeti hattér a nyelvtan
metodikai elGkészitéséhez, bibliogr,

51, )

lieva, Arnna: Bewusstheit und
Imitation im Fremdsprachenunterricht
= Deutsch als Fremdsprache. lo,
1973, 2, 75-84, p.

Tidatossdg és imitdcid az idegen-
nyelv oktatdsban,

44,)

Chalip, Bernard: Self-Reflexiveness
in Paching-Learning Processess,
= ETC, 29, 1972, 4, 381-385, p.
Visszahatds a tanitds-tanulds fo-
lyamatdban,

46,)

Gierich, Eberhard: Uberlegungen
zum Lernprozess in Bezug auf
die Lexik, = Fremdsprachenun-
terricht, 17, 1973, 5, 229-234, p.
Meggondoldsok a tanuldsi folyamat
lexikai vonatkozdsardl,

43,)

Hajzer Lajos: Szamiizzik-e a
grammatikét az idegen nyelvek
oktatdsdban, = Fels8okt, Szle,
15, 1966. 7-8, 435-438, p.

50.)

Hengst, Karlheinz: Friedrich
Engels und die Fremdsprachen,
= Fremdsprachen-unterricht.
1973, 2, 52-57, p.

Engels és az idegen nyelvek,

52.)

Kann, M\N.: K voproszu o naucs-
nih osznovah posztroenija
prakticseszkogo kursza ruszszkogo
jaziikka v nacional niih gruppah
pedvuzov, = Ruszszkij Jazik v
Nacional'noj Skole, 1973, 1, 77-8o0.p
Az orosz nyelvi gyakorlatok fel-.
épitésének tudomanyos alapjai

a pedagdgiai [diskoldk nemzetiségi
csoportjaiban,



66

53,) Kaczmarski, S.P.:

A Comparative Analy=is of
Language Drills 1 the
Tiree Select-d Txrbo i e
the Study of English &=
Language, = Clottodidactica. Vol,
VI, 1972, 77-99, p.
Osszehasonlité analizis az angol
mint idegen nyelv hdrom valoga-
tott szoveggviujteményének nyelvi
gyakorlataihoz,

55.)

Kosaras [shan: A korszeriség
értelmezése az idegen rivelvek
tanitasadbar,, Ideger: Nyelvek

Bnitasa, 1973, 2, 33-38, p.
57.)
W,R, Lee: Exterrnal and Internal

Motivation in the PForeign-
Language Lesson., = Modern
Nvyelvaoktatds lo, 1973, 2-3,
18--25,p.

Kiils8 és bels8 motivacidk az
idegen nyelvi &ar,

59.)

Preu, Otto: Ein methodizche
Ansatz zur Einfuhrung der
deutschen Satzintoriation irn
Phonetikunterricht fur Ausléander,
= Deutsch als BFremdsprache,
lo, 1973, 1. 45-49, p.

Metodikai feltevés a német mon-—
datintonacidba vald bevezetés
kiulfoldieknek szant fonetikaokta-
tdsdhoz, Dbb intonacids modell
ismertetése,

61.)

Scharf, Siegfried - Helbig. Helga:
Auslosung von Gesprachen in
der Fremdsprache mit Hilfe
MuBersprachlicher Impulse, =
Deutsch als Fremdsprache, lo.
1973, 1, 27-39, p,

» Foreign,

54.

Kirech, Erika - Zoch Irene: Zur
wahl zur Entwicklung der
Gespréchsfdhigkeit, = Deutsch als
Fremdsprache, lo, 1973, 1. 22-27,
p.

A beszédkészség fejlesztését szol-
gdlé szdveg megvilasztdsdhoz,

Aus -

56,)

Krumm, H.J: Interaction Analysis
and Microteaching for the TFaining

of Modern Language "RBachers. =
IRAL, 11, 1973, 2, 163-170. p.
Bibliogr. 169-170. p.

A kdlcstbnhatds analizise, mikroele-
mek a modern nyelvet taniték képzé-
sében,

58,)

Poljacsenksn, Sz,M,: Metodicseszkije
osibki sztudentov-praktikantov v
provederiii urokov ruszszkogo jazuka,
= Ruszszkij Jazik . Nacional’noj
Skole, 1973, 2. 66-71, p.

A tandrjeldltek metodikai hibdi az
orosz nyelvi 6rdk vezetéséber,

60.)
Purm, Radko: O csetireh komponentah
obsevo lekszicseszkogo minimuma. =
Ruszkij Jazik v, Nacional’noj Skole,
1973, 3. 19-21, p.

Az altaldnos lexikai minimum rnégy
komponense,

62,)

Schéafer, Hans-Wilhelm: Umweltbezo-
gones Sprachen, Zum Begriff der
Situation im Sprachunterricht, =
Zielsprache Deutsch, 3. 1973, 1,
II-20 p. Bibliogr. 19-20, p.

A szitudcids nyelvoktatds fogalmé -
hoz, A kornyezetre vonatkoztatott
nyelv,



Gondolatmenet: a parbeszédes nyelv
jellemzése beszédkomponensek, a kom-
ponensek visszatikrozddése a Ebb
beszédformakbar:, belsé nyelvi folya-
mat a beszédvezetésen keresztul egy
bels8 program felépitése, a kijelentés
explicit formalizdldsa, szimbdlum mint
az impulzus nyelvi kifejezése, “a re-
puldtér" témahoz: iniciativ fazis,

relativ fazis

63.)
Sommerfeldt, Karl-Ernst: Zur
Besetzung der Leerstellen von

Valen ztragerr, = Deutsch als
Fremdsprache, lo, 1973, 2, 95-lol, p.
A valenciahordnzok Ur-s helyveinek
kitcltése,

65.)

Szentgyorgyvari Artur: A bedlli-
tédés problémaija a ny=lvelsajati-
tdsban, = Modern Nyelvoktatas,
lo, 1973, 2-3, 65-76. p.

KETNYELVUSEG, KONTRASZTIVITAS

67.)

Zabrocki, Ludwik: Zur 7Theorie der
Aufbereitung des Sprachmaterials
im Fremdsprachuntervicht, =
Glottodidactica, Vol. VI, 1972, 3-39.p,
A nyelvi anyag el8kés sité=rieck el-
méletérdl az idegernyeiv-oktatasban,
Bmdai: fonetika, fonoldgia, a grafikus
tényez8, nyelvi strukturdk, prepozi-
cidk, a szintagmak problémdéja, idg,
szintaxis, felszini és mélystrukturak,
a példamondat, a szdkincs, a nyelvi
valéség

69.)

Berthoz~Proux, Michelle: Que]@ues
prqblémes de bilinguisme comparé,
= Etudes de Linguistique
Appliquée., 9, 1473, Jn, - Mars,
51-63, p. Bibl, 62-63. p.

A kétnyelviség Osszehasonlitd
vizsgdlatanak héhany problémdja,

64.)

Standwell, G.JB. The Phoneme,
a Red Herring For Language
Teaching? = Audio-Visual A
Language Journal, ll, 1973, 2,
119-122, p. Bibliogr. 122 p,

A fonéma, szdlka a nyelvta-
nitdsban?

66.)

Burr A, van Dijk: Models for
Text Grammars = Linguistics,
lo5, 1973, June. 35-68. p.
Bibl: 65-68, p.

Modellek nyelvtani szovegek
szZAmara,

68.)

Ban  Ervin: A kontrasztivitas
kérdései egy franciaorszAagi
tanfolyamon, = Idegen Nyelvek
Bnitdsa, 1973, 3, 84-90, p.

70.)

Erdodi J5zsef: Az osztrak-
magyar nyelvi kapcsolatok
torténetéhez, = M, Nyelvidr.97,
1973, 2, 157-167, p.



71.)

Hirsch-Wierzbicka, L,; Die
Erforschung der deutschen
Sprache und die konfrontative
Grammatik, = Glottodidactica,
Vol, VI, 1972, 63-76, p.

A német nyelv kutatdsa éz az
egybevetd nyelvtan,

73.)

Lardry, R.N,: The Relationship

of Second Language Learning and
Verbal Creativity, = Te Modern
Language Journal, 57, 1973, 3.
lio-113, p.

A masodik nyelv tanuldsa és az
igeképzés kozti viszony,

75,)

Montevende, G,L.: Information-
Theoretical Aspects of
Hierarchization in Second
Language Learriing, = IRAL 1l,
1973, 2, 135-138, p. Bibliogr,
138, p,

A rangsorolds informdcids és
elméleti aspektusai a méasodik
nyelv tanuldsabar,

77.)

Szoeboszlay Miklds: A kétnyel-
vueég és tobbnyelviuség prob-

1émai, = Pedag. Szle, 23, 1973,

3. 273-275. p.

A SZU-ban megjelent hasonld

cimii tarndminykctet ismerietése,

EGYES NYELVEK

79,)

Szczodrowski, Marian: Betrachtun-

gen zur theorie und Praxis des
Deutschunterrichts flir Antanger =
Glottodidacitca, Vol., VI, 1972,

125 132 p.

72,)

Lamy, André: Une perspective
compéaratiste, = La Francais
dans le Monde, 97, 1973, Juin.
To-80, p.

Osszehasonlité perspektiva.

74.)

Morsi, WMahmoud A. - Kos,
Anna: Die Witterungsverben,
Konirontation Deutsch, Arabisch
= Zeitschrift fur Phonetik
Sprachwissenschaft und Kommu-~
nikationsforschung, 26, 1973, 1-2.
35-46. p.

A személytelen igék, Német~
arab konfrontaciq

76.)

Schroder, Jochen: Dienen Inter-
ferenz-untersuchungen nur der
Verbesserung des remdsprachun-
terrichts, = Glottododactica, Vol.
Vi, 1972, 109-113. p.

Az interferenciakutatds csak az
idegen nyelv-oktatds javitdsat
szolgdlja?

78.)

Szule, A,: Die Haupttypen der
phonischen Interferenz, =

Z eitschrift fur Phonetik
Sprachwissenschaft und Kommu-
niikationsforschung, 26, 1973, 1-2,
ji1-19, p.

A fonetikai interferencia 5 tipusai
Részlet a Cseh-német és lengyel-
német nyelvhasonlitds problémdai c
munkadbdl, Bibl, 119, p.

80.)

The English Language in West
4oirica, (Welmers) = Language,
49, 1973, 1, 215-217. p.
recenzio



8l.)
Domke, Gisela: Spanisch im
Unterricht = Fremdsprachenun-

terricht, 1973, 3. 307. 319, p.
Spanyol az oktatdsban

83,)
(Dalby) Language and history

in Africa( Ehret) = Langlhage.
49, 1973, 1. 217, 218, p.
recenzid

MAGYAR NYELV

84,)
Barczi Géza: A magyar fel-
tételes mod jelének eredeté-

hez, = M, Nyelv, 69, 1973, 2,
2lo-212, p.
86.)

Bor Ambrus: Anvanyelviink-
kel jatszva, =

M. Nemzet, 1973, aug. 1, 5.p.

88.)

Fé4bidn PA&l: Nyelviink Italidban,
= M, Nvyelvdr. 97, 1973, 2,
169-172, p.

90.)

G.,J: Huszonot éve mikodik a
szdéfiai Magyar Intézet, = M,
Nemzet, 1973, jun. 2. 4.p.

98.)

G%nter Kéroly: Leiré nyelvta-
nunk és a magyar mint idegen
nyelv oktatdsdnak két kérdése,
= M, Nvyelvdr, 97, 1973, 1L
77-81, p. o

82,)

Bodnarko, L.V,: "Razvitie fonetiki szovre-
mennogo ruszszkogo jaziika,
Fonologicseszkie podszisztemi," =
Voproszi Jaziikoznanija, 1973, 2,

135-138, p.

A maj orosz nyelv fonetikdjdnak
fejlédése,

Fonoldgiai alrendszerek,

85.)

Berczik Arpdd: A varsdi Magyar
BAnszék jubileuma, = Fels8okt, Szle,
22, 1973, 4. 249-252, p,

87.)
Deme Laszlé: Morfonoldgiai rendsze-

rilnk szinkron mozgdsédhoz, = M,Ny,
69, 1973, 1, 20-3l, p.

(Az idegen szavainkbeli t8valtozésok-
rél)

Részleti a készuls kiejtési kézikonyv
elémunkdéalataibdl,

89.)

Fésiis Andrds: A magyar szdrend,
hangsuly és hanglejtés tanitdsa ide-
gen ajkuaknak, = M, Nvyelvdr., 96, 1972,
3. 321-338, p.

91,)

Galfify Mozes: Az e fonéma a hdrom-
széki nyelvjarasban, = Nyelv- és Irod.
Kozl, 17, 1973, 1, 5-19, p.

93.)

Grétsy Laszld: Nyelvmivelédsiink és
az Anyanyelvi Bizottsag, = M. Tudo-
mény 8o, Uf, 18, 1973, 7-8. 468-476.p.
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M. Tudomany., 8o, Ui, 18, 1973,

J)
jau Péter: UrAli vagy finnugor?
8. 507-312. p,

N

96, )

Havas Ferernc: A magyar igei
b&yv-itmények rendszerérdl, =

M. Nyelv, 69, 1973. 2, 172-182,p,

9g.)
Herczegh Gyula: Nyomatékositsd,

sajdtose értelmez6z szerkezetek,

= M, Nyelvor., 97, 1973, 2,
172-182, p.

loo,)

Honti Méaria: Anyanyelvink és
a killtcldi magyarok, = Elet és
Tud, 28, 1973, 13, sz, 603-607.p.
lo2.)

Kiss Dérnesz: Magvar nyelviink

igézete. A masodik anyanyelvi
konferercia eié, = Elet és Irod,
17, 1973, 30, 7.p.

lo4,)

Korponay Béla: A magyar moz-
zanatos igék és angol megfeleldik,
= Modern Nyelvoktatas, lo, 1973,
2-3, 103-1llp.

106.)

K.E. Majtinskeja: Das Futurum jn
den f{nnisch-ugrischen Sprachen,
= Szovets=zkoe Firno-Ugrovedenie
9, 1973, 2, 90, p.

oroszul 81-90, p,

lo8.)

Nvyiri Antsl: A magyar igerago-
z48s torténietéhes, = M, Nyely,
69, 1973, 2, 140-157. p.

95,)

Haraszti Sandor:
rikai magyarokrodl, =
aug, 15, 4, p,

Gondolatok az ame~
M, Nemzet 1973,

97.)

Hegyi Gydrgy: Az okhatdrozasiol a
helyhatdrozdig, = M,Ny., 69, 1973,

1. 39-47, p.

99,)
Hexendorf Edit: Jelentésfejl&dés és

nyelvmivelés, = M, Nyelv8r, 97,
1973, 2, 138-157, p.

lol,)

Jakab Léaszid: Vegyes hangrendu
igéink, = M, Nyr, 97, 1973, 1,
3o0-44, p.

lo3.)

Kollanyi Teréz: Az azonositd pre-
dikativ (alany-&llitményi) viszony
kérdéséhez, = M, Nyelv: 69,

1973, 2, 212-215, p.

i()5.)

Léczer !
londoni egyetemen, =
15, 1966, 1, 52-58, p.

stvan: Magyar szakosok a
FelsGokt,Szle,

lo7.) .

Georges Melika: Sprachkontatliche
Bedingungen des ungarischen

Idioms von Mukacevo, = Szovetszkoe
Finno-Ugrovedenie, 9, 1973, 2, 111-118,
p. oroszul is,

A magyar idiomdk haszndlatdnak fei -
tételei a nyelvi kapcsolatokban
Munk&cson, ' '

109,)
Péchy Blanka: Mégegyszer a hang-
sulyrél, = M, Nemzet, 1973, &pr, 15,
12, p. '



llo.)

Rakonczai JAnos: Problémdék
a miszaki nyelvoktatds koré-
ben, = Fels8okt, Szle,

16, 1967, 7-8. 46l1-464.p.

u2.)

Sinor Dénes: Magyarsagtudo-
mény az amerikal egyetemeken,
= M, Nemzet, 1973, aug. 12,
n, p.

14.)
Sés Péter Jarios: Amerikaiak,

magyarok = Valdésdg, 1973, 3,
80-89, p.
ue,)

Szende Aladar: A magyarnak
mint anyanyelvnek tanitdsa.,

= Amerikdban, = M, Nyelvir
97. 1973. 1, 6677, p.

us.)

Pamds Istvan: A haza hangja,
Ma kezdddott Szombathelyen
az anyanyelvi konferencia,

= Népszabadsag, 31, 1973,
176, jul, 29, Vaséarnapi mell,5p,

NYELVTANITAS: MODSZERTAN

u,)

Sanders, Ivan: Bebdrtonzott
nyelv? = Valésdg, 1973, 3,
90~95, p,.

Amerikai magyarok nyelvhasz-
ndlata, kétnyelviiség

13.)

Somos Béla: Bemutatjuk a Nem-
zetkozi ElSkészits Intézetet, -
Pedagdgusok Lapja 29, 1973, 6,
sz, 4. p.

ns5.)

Szende Aladar: A magyar nyelv
tanitds kulfoldon, = M. Nemzet,
1973, aug., lo. 4-5. p.

17,)

Szent-Ivanyi Béla: A berlini
Humbold Egyetem Finnugor
Intézetének munkdjérdl, = Fels§-
okt, Szle, 1, 1962, 1l, 688-695.p.

119.)

BAmas Menvhért: Az anyanyelv
vonzdsdban, = Népszava, 1973,
aug., lo. 4.p.

120.)

Arend Mihm: Sprachstatistische
Kriterien zur Buglichkeijt von
Lesebucherrn, = Linguistik und
Didaktik, 4, 1973, 2, l/-1'&7. p.
Az olvasbkonyvek alkalmassa-

121.)

Bandé Istvan: A "hibaelemzés"
egyik svédorszdgi mihelyében,
= Modern Nyelvoktatas, lo. 1973,
2-3, 183-188, p.

gdnak nyelvstatisztikai kritériumai,

122,)
Becker,

Ub&ﬁgsfypo]ogie fiir den

Norbert: Versuch einer

fachbezogeren Fremdsprachenun-

terricht, = Zielsprache Deutsch.
3. 1973, 1, 1-1o, p.
Kisérlet egy szaknyelvi idegen-

123,)

Cube, Sigrid von: Die Ubung
einfacher Sprachstrukturen mit
Ausléanderkindern durch didak-
tische Spiele, = Zielsprache
Deutsche, 3. 1973, 1, 34-37. p.

Egyszerii nyelvi strukturd =
18 a Rl oy o Skfurdk, eyakcort

nyelv-oktatas gyakorlattipolégidjéra, didaktikai j&ték formajdban,’



124,) 125,)

Day, Katherine: Some Ferenczy Gyula: Ot és fél hdénap
Teoretical and Pract.cal aiatt az dllami nyelvvizsgdra. (Egy
Implicauons i one Approach intenziv orosz nyelvtanfolyam is-
to Simuiar Games, = mer't@tése.) = Modern Nyelvoktatés,
Progirammed Learning and lo, 1973, 2--3, 178-183,

Educational Bchnology, lo.
1973, 4, 235-238, p.

Egy kisérlet elméleti és gya-
korlati vonatkozdsai (utdanzd
jétékok, )

126,)Ferenczy Gyula - 127.)
Kisvéardal KAroly: Egy kontrasz- Fresnault-Deuelle, Pierre: La
tiv: Loppozicids oktatdson alapuléd langue des bandes dessinée et

lépéssorozat bemutatdsa az orosz leur contenu culturel, = Le
nyelv tanitdsdaban, = Idegen Nyel- Francais dans le Monde,

vek BRncasa, 98, 1873, Juil, -« Aout, 14-19, p.
1973, 2. 59-062, p. A rajzos szovegek nyelve és

kulturdlis tartalmuk,

128,) 129.)

Groschl, Rosemarie: Zur Hammerly, H.: e Correction of
Steuerung und kommunikativ- Pronunciation Errors, = e Modern
sitnatven Gestaltung von Language Journal, 57, 1973, 3,
Gesprachen in Russischunter- lo6-llo. p.

richt, = A kiejtési hibdk javitasa,

Fremdspracr.=2nunterrischt, 1973,
3, L6 8. p.

A besszéd kommurnikativ-sztoe-
tiv alakuldsdrak rAnvyitAdwxdhoz,
az orosz nyeiv oktatds Aban,

13c) 131,)

Ka.voda, TB.: An jindividual Kisvardai Kéaroly: Az auditiv meg-
Study Course for Fac iitating értés fejlesztésének vizsgdlata. =
Advarnced Oral Skills, = FelsGokt, Szle, 18, 1969, lo, 6lo-614,p.

Te Modern Language Journal,
56, 1972, 8, 492 495 p.
Egyer, kurz.5 6 haindd gya-
korlat~ .k megkornnyi*ésére,

132,) 133.)

Kraav, E.V: Dialogi na urokah Lissner, Hans-Joachim: Immanente und
ruszszkogo ,azuika, = Ruszszkij systematische Wortschatzwiederholung
Jazuk v Nadc ~ral’rio] Skole, 1973,im Russischunterricht, = Fremdsprac-
3. 41-48, p. henunterricht, 17, 1973. 4, 168-185, p.

Dialdgusok az orosz nyelvoraralmmanens és szisztematikus szdkincs-
ismétlés az orosz nyelv oktatadsadban,



134.) 135,) ,

Major Ferencné: Humoros kép- Bth - Mihdlyné: A szakszodvegmeg-
sorok az orosz nyelv oktatdsé- értési kézség fejlesztése az egye-
ban, = Audio - Vizudlis Kodzle- temi nyelvoktatdsban, = Fels8okt,
mények, lo, 1973, 2, 253-260.p. Szle, 14, 1965, 7-8, 479-485, p.
136.) A 137.)

Veidt, F.P.: he dialogue: An &bd Verner Laszldné: A magnetofon sze-
to oral production in beginniné repe a beszédkészség fejlesztésé-
language study. = e Modern ben, = Magyartanitds, 16, 1973, 4-5,
Language Journal, 57, 1973, 237-240, p.

1-2. 3-8.p.

A tarsalgds segitség a kezdeti
nyelvtanulds orélis teljesitmé-
nyéhec.

138.)

Wie sichern wir dauerhafte und
anwendungsbereite lexikalische
Kentniese Rundtischgespréch,

= Fremdsprachenunterricht, 17,
1973, 5, 222.-229, p,

Hogyan biztositjuk a tartdés és
jél alkaimazhatd lexikai ismerete-
ket?

PROGRAMOZOTT OKTATAS

139,) 140,)

Audio-vizudlis technikai és mdéd- Beck, Antoine: Les tests dans
szertani bibliogréf ia, Bp, 1964, I'enseignement des langues vivantes,
OPI, 9l p. = Les Langues Modernes, 67, 1973,

3. 305-323, p.
A teszt az él8 nyelvek oktatdsdban,

141,) 142,)

(Bolla K&lmén - Juhdsz Gyula Debreczeni Tborné - Kerekes Bélané:
~ Péch Méria): Bchnikai esz- A programozott nyelvtanuldsrél, =
kozok felhaszndldsa az idegen Magyartanitds, ll, 1969, 6., 258-265.p,

nyelvek oktatdsdban, Vitaanyag

a szocialista orszagok szak-
embereinek szdfiai tandcskozasa~
ra, 1971, okt, Bp, 1972, Fels&okt,
Ped, Kutatékozp. 59, p. soksz,
bibl, 50-57 p.
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143,)

Ehnert, Rolf: Zur Leistungsfahigke!t
von Sprachlabor-Phonetikprogrammen,
= Zielsprache Deutsch, 1973, 2,
70-74, p.

A nyelvi labor fonetikaprogrammjanak
teljesitSképességéhez,

145, )
Fulei-Szantd Endre: Az idegen-
nyelvi tananyag programozdsa, =

Modern Nyelvokt, 3, 1965, 2. 48-33,p.
147.)
Fulei-Szédntd Endre; Az idegen nyel-

vek oklatdsdnak programozédsa, =

Fels8okt, Szle, 13, 1964, 9,
537-541, p.
149, )

Ginter Kéaroly: A Sorbonne-on
cégzett laboratdriumi nyelvoktatasrdl.
= Magyartanitds kulfoldon 1, Bp,
1969, 26-28. p.

151.)
Horvéath J5zsef: Programozds és

nyelvtanitds, = Ildegen Nyelvek "BAn,
1968. 5. sz, 148 155, p.
153.)

Mahr Léaszléné: Nyelvi laboratérium
programozas, = Modern Nyealvok-
tatds, lo, 1973, 2~3, 124-138, p,

155.)

Qlar Tibor: Kisérlet a magyar nyelv
audio-vizudlis mddszerrel torténd ok-
tatdsara. = Magyartanitds kilfsld>n
)1, Bp. 1970, 131-137, p.

144, )

Ed&r Zoltdn: Audio-vizudlis esz-
kozok és eljdrdsok a magyar
bhezzéd oktatd=Aaban, =

A magvar nyelv torténete és
rendszere, Bp, 1967, Akad, K,
450434, p,

14¢6,)

Fulei--Szanté Endre: Gyakorld
algoritmus ok rendszere a nyelv-
oktaidsban., = Modern Nyelvokt,
3. 1965, 1, 45-51, p.

148.)

Gatrc.a, Michel: La fabrication

d’'ur: test de reconaissance de
phoriemes en espagnol, = Les
Langues Modernes, 67, 1973,

3, 329-340. p, A

A spanyol fonémak felismerésére
szolgdld teszt kidolgozdsa,
(alcimek: a fonémafelismerés teszt-
je. Bszt-tipusok stb.)

],A:)(J,‘)
Hegediis Jozsef: A nyelvi szokas-
rendszer és az automatizécid, =

Modern Nvyelvokt, 6, 1968, 1-2,
l6--22. p,

152,)

Leytham, G.W,H,- James, P.:

Programmed Learning in the
Production and Presentation of
Videotaped Recordings., = Programmed
Learning and Educational Bchnology
1. 1973, 3, 144-157, p.

Bibliogr.: 156-157, p.

A programozott tanitds a Videotaped
Rec:rding gyArtdsdndl és felhasz-
nalas anél,

154,)

Mosleiri, Kurt: Behaviorismus -
programmiertse Lernen -
Fremdsprachenunterricht ., = Deutsch
als Fremdeprache.‘ lo, 1973, 2, 65-75.p.

Bibliogr. 74--75. p.
Bihaviorismus - programozott oktatds
- ldegennyelv-oktatds

156,)

Bkacs Janosné: Készségvizsgdld
tesziek a MT nyelvtanfolyamain, =
Modern Nyelvoktatds, lo, 1973, 2-3,
1AO. 17A  n



